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नेबूकदनेसरले एड्भेटवादको आरभ, संयुत राय अमेरकाको आरभ, ोटेटेट सको आरभ, तथा
रपलकन सको आरभलाइ तनधव गदछ। बेलशसरले यी सबै रेखाहको अतलाइ तनधव गदछ।

नबूकदनेसरले १७९८ देख १८४४ समको पहलो र दोो वगतका सदेशहको इतहास, तथा परमेरको
अनुसधानामक यायको ारभलाइ तनधव गदछ। उनको गवाही दानयेल अयाय १ सगँ समानातर छ।
बेलशसरले १९८९ देख आइतवारको वथासमको तेो वगतका सदेशको इतहास, तथा परमेरको
कायावयनामक यायको ारभलाइ तनधव गदछ। उनको गवाही दानयेल अयाय १ देख ३ समसगँ
समानातर छ।

नबूकदनेसरले इाएलको उरी रायमाथ आएका “सात समय”-को १७९८ मा अतलाइ चत गछन्, जब
पशुको दय लएर जीवन बताएपछ उनको राय फेर उनलाइ पुनथापत गरयो। उनको साी “सात समय”-को
अतमा, यदाको दणी रायमाथ आएका १८४४ मा अनुसधानामक यायको उाटन नभएसम जारी रहछ।
उनको साीमा “घटा” भे शदले पहलो वगतको याय-घटाको सदेशलाइ जनाउँछ, र फेर यसले यस
सदेशको आगमनलाइ पन जनाउँछ। उनको साीमा “घटा” ले १७९८ र १८४४ वैलाइ चत गछ, जसले मशः
पहलो ोधको अत र अतम ोधको अतलाइ जनाउँछन्।

बेलशजरको अय यस रहयमय लेखाइारा चहत गरएको छ, जसको मान इ हजार पाँच सय बीस छ।
“सात समय,” चाहे “एक घडी,” “छरपट पारनु,” वा “इ हजार पाँच सय बीस” को पमा त गरएको होस्,
यायको एक तीक हो। नोदको याय “छरपट पारनु” थयो, नबूकदनेसरको “सात समय” थयो, र
बेलशजरको इ हजार पाँच सय बीस थयो। जब नबूकदनेसरले ती तीन योय पुषहलाइ याय गरे, उनले
भीलाइ सामायभदा “सात समय” बढी तताउन लगाए।

“सात समय” को याय पहलो सदेशको आगमनमा र तेो सदेशको आगमनमा चहत गरएको छ। सन् 1863 मा
मलेराइट एड्भेटवादको अय “सात समय” सबधी सातको अवीकारबाट आरभ छ, र एक सय छबीस
वषपछ, सन् 1989 मा, तेो वगतको इतहासका लाग “अतको समय” आइपुयो। एक सय छबीस “सात
समय” को एक तीक हो; यसरी सन् 1863 मा पहलो वगतको आदोलनको अयदेख सन् 1989 मा तेो
वगतको आदोलनको आरभसम, तीकामक एक सय छबीसारा “सात समय” ले तनलाइ परपर जोडेको
छ।

तापन दानएल अयाय पाँचमा बेलशसरको पतनको साीले यो शा दछ क, “भो”मा लेखएको भए
तापन, कोही पन “सात समय”को याय देन सदैन। रपलकन सङका लाग, याय थॉमस जेफसनको “चच र
रायको पृथकरणको भो”मा लेखएको छ, जुन दानएल अयाय पाँचमा हटाइछ। साँचो ोटेटेट सङका
लाग, याय ती इ पव चाटहमा लेखएको छ, जो “भो”मा झाइएका छन् ताक जसले यसलाइ पढ्छ
उसले दौडन सकोस्। तर लाओडसयाको अधोपनमा ती शदह छुाउन नसकने छन्। वै अवथामा,
यायका ती शदहले साँचो ोटेटेट र रपलकन—वै सङह तुलामा जोखएका छन्, र कम ठहरएका छन्
भे जनाउँछन्। बेलशसरको कथाले रपलकन सङका लाग, जसले संसारका राहको तनधव गछ, एउटा
सदेश बोकेको छ।



“नेबूकदनेसर र बेलशसरको इतहासमा, परमेरले आजका राहसँग बोनुछ।” Signs of the
Times, July 20, 1891.

बेलशजरको कथामा ोटेटेट सङका लाग पन एउटा सदेश छ, जसले संसारका मानसहलाइ तनधव
गछ।

“नबूकदनेसर र बेलशजरको इतहासमा, परमेरले आजका मानसहसगँ बोनुछ।” Bible Echo,
September 17, 1894.

बेलशजरको पापले पृवीका पशुका वै सङहको पापलाइ तनधव गदछ। ती सङहमये येकको पाप,
ती सयहको पूण ान दँादैँ पन, आना आधारभूत सयहको अवीकारमा पाइछ। रपलकन सङ
संवधानको योतत, र जब यो दैवी दतावेज उप गरयो तबको ारभक इतहासत, जवाफदेही ठहरछ,
तर यसलाइ यसयता मशः अवीकार गद आइएको छ। जब यो राले अजरझ बोछ, तब चच र रायको
पृथकताबारेको तीकामक पखाल हटाइसकएको नेछ। साँचो ोटेटेट सङको हकमा, जगह थापत गरएका
बेला पहलो र दोो वगतका सदेशहको इतहासबाट ात योत मशः अवीकार गरएको छ, र झन्-झन्
बढ्दो पमा अवीकार गरदै जानेछ, यहाँसम क अततः परमेरको वथाको “पखाल” पन अवीकार
गरनेछ।

“यहाँ अगमवताले यतो जनसमूहको वणन गछन्, जसले सय र धामकताबाट सवसाधारण वचलनको
समयमा परमेरको रायको जग ने सातहलाइ पुनथापत गन खोजरहेका छन्। तनीह परमेरको
वथामा पारएको भालोलाइ ममत गनह न्—यो पखाल, जुन उहाँले आना चुनएका जनहको
सुराका लाग तनीहका वरपर रानुभएको छ, र जसका याय, सय, र शुतासबधी आाहको
आापालन तनीहको थायी सुराकवच नुपन हो।”

“प अथ बोकेका शदहमा अगमवताले पखाल नमाण गन यस अवशेष जनसमूहको वश काय
आयाउँछन्। ‘यद तले वामदनबाट आनो खुा फकाइस्, मेरो पव दनमा आनो इा पूरा गन छोडस्;
र वामदनलाइ आनदको दन, परमभुको पव र आदरणीय दन भनी बोलाइस्; र आना बाटाहमा
नहडी, आनो इा नखोजी, आनै वचनह नबोली उहाँलाइ आदर गरस् भने: तब तले परमभुमा आनद
लनेछस्; र म तलँाइ पृवीका उच थानहमा आढ गराउनेछु, र तेरा पता याकूबको उराधकारले तलँाइ
पालन गनछु: कनक परमभुको मुखले यो बोलेको छ।’ यशैया 58:13, 14।” Prophets and Kings,
677, 678.

वगतहारा वलयम मलरलाइ कट गरएको बाइबलीय पत परमेरका भवयवाणीसबधी नयमहको
तनधव गदछ, र ाचीन इाएलभदा भ पमा, आधुनक इाएल केवल दश आाको वथा मा नभइ
भवयवाणीहको समेत संरक नुपन थयो।

“परमेरले यस युगमा आनो मडलीलाइ, जसरी उहाँले ाचीन इाएललाइ बोलाउनुभयो, यसरी नै पृवीमा
योतको पमा उभन बोलाउनुभएको छ। सयको शतशाली छनोले, पहलो, दोो, र तेो वगतका
सदेशहारा, उहाँले तनीहलाइ मडलीहबाट र संसारबाट अलग गनुभएको छ, ताक तनीहलाइ
आनै पव सायमा याउन सकून्। उहाँले तनीहलाइ आनो वथाका संरक बनाउनुभएको छ र यस
समयका भवयवाणीका महान् सयह तनीहलाइ सुपनुभएको छ। जसरी ाचीन इाएललाइ सुपएका
पव इरीय वचनह थए, यसरी नै यी पन संसारलाइ सुनाइने पव जमेवारी न्। काश १४ का तीन
वगतहले परमेरका सदेशहको योत हण गन र उहाँका उपकरणका पमा पृवीको लबाइ र
चौडाइभर चेतावनीको वन फैलाउन अघ बढ्ने जनहलाइ तनधव गछन्। ीले आना
अनुयायीहलाइ घोषणा गनुछ: ‘तमीह संसारका योत हौ।’ येशूलाइ हण गन येक ाणसँग
कलवरीको ूसले यसो भछ: ‘ाणको मूय हेर: “सारा संसारमा जाओ, र येक ाणीलाइ सुसमाचार चार



गर।”’ यस कायमा बाधा पुयाउन कुनै पन कुरालाइ अनुमत दइनु ँदैन। समयको लाग यो सवापर काय हो;
यो अनततासम वतारत ने काय हो। मानसहको ाणको उारका लाग उहाँले गनुभएको बलदानमा
येशूले जुन ेम कट गनुभयो, यसैले उहाँका सबै अनुयायीहलाइ ेरत गनछ।” Testimonies, volume
5, 455.

वगतहारा दान गरएका र वलयम मलरको कायमाफ त थापत गरएका “अगमवाणीका महान् सयह”
“संसारलाइ सुनाइने एक पव जमेवारी” न्। दश आाको वथा, कृतका नयमह, वायका नयमह,
र अगमवाणी-अययनका नयमह एउटै महान् वथा-दाताारा दान गरएका न्, र एउटा आालाइ अवीकार
गनु भनेको ती सबैलाइ अवीकार गनु हो। वलयम मलरलाइ दान गरएको कायवधको अवीकारबाट एक
मक वोह आरभ भयो, जसले अततः एड्भेटवादलाइ साता-दनको वाम-दन अवीकार गन अवथासम
पुयाउनेछ।

“यी अतम दनहमा भुको आना नामधारी जनहसत एउटा ववाद छ। यस ववादमा जमेवार पदमा
रहेका मानसहले नहेयाहले अपनाएको मागको ठक वपरीत माग अपनाउनेछन्। उनीहले आफ ले मा
सबाथलाइ बेवाता र तु ठाे छैनन्, तर ढी र परपराको फोहोरमुन गाडेर अहबाट पन यसलाइ
हटाइराने यन गनछन्। मडलीहमा तथा खुला थानका ठूला सभाहमा सेवकहले जनतामाथ हताको
पहलो दनलाइ पालन गनुपन आवयकता जोड ददै आह गनछन्। समु र थलमा वपह छन्; र यी
वपह बढ्दै जानेछन्, एउटा वप अकाको लगै पछपछ आउनेछ; अन ववेकको खातर सबाथ
पालन गन सानो समूहलाइ आइतबारको अवहेलनाारा संसारमाथ परमेरको ोध याउनेहका पमा
आयाइनेछ।”

“सैतानले यो असयलाइ वन गछ ताक उसले संसारलाइ बधक बनाउन सकोस्। मानसहलाइ ुटह
वीकार गन बाय पानु नै उसको योजना हो। सबै झूटा धमहको चार-सारमा उसले सय भूमका खेछ, र
गलत सातह लागू गराउनका लाग आना यनहमा ऊ कुनै पन कुरामा रोकनेछैन। धामक जोशको
आवरणमुन, उसको आमाबाट भावत मानसहले आना सह-मानसहका लाग अयत ूर यातनाह
आवकार गरेका छन्, र तनीहमाथ सबैभदा भयावह कह थोपरदएका छन्। सैतान र उसका
तनधहमा अझै पन उही आमा छ; र वगतको इतहास हाो समयमा पुनः दोहोरनेछ।”

“यहाँ यता मानसह छन् जसले  काय स गन आनो मन र इालाइ थर पारेका छन्; आनो
दयका अधकारमय गहराइहमा तनीहले कुन-कुन अपराध गन न् भे नय गरसकेका छन्। यी
मानसह आम-वचत छन्। तनीहले परमेरको धामकताको महान् नयमलाइ अवीकार गरेका छन्, र
यसको सा आनै एउटा मापदड खडा गरेका छन्, अन आफूलाइ यही मापदडसगँ तुलना गरेर आफूलाइ
पव ठहराउँछन्। भुले तनीहलाइ आनो दयमा के छ यो कट गन, तनीहलाइ नयण गन
वामीको आमालाइ वहारमा उतान अनुमत दनुनेछ। उहाँले तनीहलाइ उहाँको वथाका मागहत
नावान रहनेहसगँको आनो वहारमा यस वथातको घृणा कट गन दनुनेछ। तनीह यही
धामक उमादको आमाारा ेरत नेछन् जसले ीलाइ ूसमा चढाउने भीडलाइ उसाएको थयो; मडली
र राय उही  सामजयमा एकताब नेछन्।”

“आजको मडलीले ाचीन यदीहको पदच पाएको छ; तनीहले आनै परपराका लाग परमेरका
आाहलाइ पछाए। यसले वधलाइ परवतन गरेक छ, अनत करारलाइ भ गरेक छ, र तबझ अहले पन
यसको परणाम घमड, अवास, र अधम भएको छ। यसको वातवक अवथा मोशाको गीतका यी
शदहमा कट गरएको छ: ‘तनीहले आफूलाइ  पारेका छन्, तनीहको कल उहाँका सतानहको
कल होइन; तनीह वकृत र टेढी पुता न्। हे मूख र अववेक मानसह हो, के तमीह यसरी नै
परमभुलाइ तफल दछौ? के उहाँ ता पता नु, जसले तमीलाइ कुभयो? के उहाँले तमीलाइ
बनाउनुभएन, र थापत गनुभएन?’” Review and Herald, March 18, 1884.



एड्भेटवादारा सयको अतम अवीकार आइतबारको वथाको समयमा छ, जब एड्भेटवादले ाचीन
इाएलको इतहासलाइ दोहोयाउँछ, जब “ीलाइ ूसमा टाँने भीडलाइ उसाउने धामक उमादकै यही
आमाारा सचालत भइ; मडली र राय उही  समवयमा एकताब नेछन्।” एड्भेटवादको मशः बढ्दो
वोह इजकएल अयाय आठमा चत गरएको छ, जहाँ मशः ती ँदै जाने चार घृणत कमहले 1863 मा
आरभ भएको एड्भेटवादका चार पुताहलाइ भवयवाणीगत पमा चत गछन्। अतम घृणत कम तब छ
जब यशलेमका अगुवाह सूयको सामु झछन्।

र उहाँले मलाइ परमभुको भवनको भी आगँनमा लैजानुभयो; अन हेर, परमभुको मदरको ढोकामा, दलान
र वेदीको बीचमा, करब पचीस जना पुषह थए, जसका पीठह परमभुको मदरतफ  फकएका थए, र
अनुहारह पूवतफ ; अन तनीहले पूवतफ  फक र सूयको पूजा गररहेका थए। तब उहाँले मसगँ भुभयो, “हे
मानसको सतान, के तले यो देखस्? के यदाको घरानाले यहाँ गन यी घनलादा कामह गनु तनीहका
लाग सानो कुरा हो? कनक तनीहले देशलाइ हसाले भरदएका छन्, र मलाइ ोधत तुयाउन फेर
फक का छन्; अन हेर, तनीहले हाँगा आनै नाकमा लगाउँछन्। यसकारण म पन ोधमा वहार गनछु:
मेरो आखँाले दया गनछैन, न त म कणा देखाउनेछु; अन तनीहले मेरो कानमा ठूलो वरले पुकारे तापन, म
तनीहको पुकार सुेछैन।ँ” इजकएल ८:१६–१८।

यस समयमा याइने यायको उदाहरण बेलशजरको यायको “घडी” मा चत गरएको छ।

राजा बेलशसरले आना एक हजार धानहका नत ठूलो भोज दए, र ती एक हजारका सामु दाखम
पए। बेलशसरले दाखम चाखरहेका बेला आना पता नबूकदनेसरले यशलेममा भएको मदरबाट
याएका सुनका र चाँदीका भाँडाह याउन आा दए, ताक राजा, उनका धानह, उनक पनयाँ, र उनक
उपपनीहले तीमा पऊन्। तब यशलेममा भएको परमेरको मदरबाट याइएका सुनका भाँडाह याइए;
र राजा, उनका धानह, उनक पनयाँ, र उनक उपपनीहले तीमा पए। तनीहले दाखम पए, र सुन,
चाँदी, काँसा, फलाम, काठ, र ढुाका देवताहको शंसा गरे। यही घडी मानसको हातका आलाह कट
भए, र राजमहलको भाको पलतरमा दयोको सामुे लेन लागे; अन लेखरहेको हातको भाग राजाले देखे।
तब राजाको मुखमुा फेरयो, र उनका वचारहले उनलाइ ाकुल तुयाए, यहाँसम क उनका कमरका
जोनह फुलए, र उनका घुडँाह एक-अकासत ठोकन लागे। राजाले योतषीह, कदीह, र
भवयवताहलाइ बोलाउन ठूलो वरले कराए। अन राजाले बोदै बाबेलका ानी मानसहलाइ भने,
“जसले यो लेखाइ पढेर यसको अथ मलाइ बताउनेछ, उसलाइ बैजनी व पहराइनेछ, उसको घाँटीमा सुनको
स लगाइनेछ, र यो रायमा तेो शासक नेछ।” तब राजाका सबै ानी मानसह भ आए; तर
तनीहले न त यो लेखाइ पढ्न सके, न त यसको अथ राजालाइ बताउन सके। तब राजा बेलशसर अयतै
ाकुल भए, र उनको मुखमुा फेरयो, र उनका धानह अचममा परे। दानएल 5:1–9.

बेलशजरको याय आइपुगेको “यही घडीमा,” शक, मेशक र अबेदनगोलाइ सामायभदा “सात गुणा” बढी
तताइएको भीमा फालयो।

अब यद तमीह तयार छौ भने, जुन बेला तमीहले कनट, बाँसुरी, वीणा, याकबट, साटी, डसमर, र सबै
कारका वासतको वन सुछौ, यसै बेला घोटो परी मैले बनाएको मूतलाइ दडवत् गरेर पूजा गर; राो
नेछ। तर यद तमीहले पूजा गरेनौ भने, यही घडी तमीहलाइ धधकरहेको आगोको भीको बीचमा
याँकनेछ; र यो कुन परमेर हो जसले तमीहलाइ मेरो हातबाट छुटाउन सनेछ? शक, मेशक, र
अबेदनगोले राजालाइ जवाफ ददै भने, हे नबूकदनेसर, यस वषयमा हामीले तपाइलाइ उर दनु आवयक
ठानेका छैना। यद यतो हो भने, हामीले सेवा गन हाा परमेर हामीलाइ धधकरहेको आगोको भीबाट
छुटाउन समथ नुछ, र हे राजा, उहाँले हामीलाइ तपाइको हातबाट पन छुटाउनुनेछ। तर यद यसो भएन
भने पन, हे राजा, तपाइलाइ यो थाहा होस् क हामी तपाइका देवताहको सेवा गनछैना, न त तपाइले खडा
गनुभएको सुनको मूतलाइ पूजा गनछा। तब नबूकदनेसर ोधले भरयो, र शक, मेशक, र अबेदनगोको
वमा उसको मुखमुाको भाव फेरयो; यसकारण उसले आा दयो क भीलाइ सामायतया तताइनेभदा



सात गुणा बढी तताइयोस्। दानएल 3:15–19।

बेलशसरका लाग यायको “घडी” शक, मेशक र अबेदनगोका लाग यायको यही “घडी” हो, र वै घटनाममा
“सात पटक” यस यायको तीकपमा तुत गरएको छ। ती तीन धमन जनहले ती इ साीहको
तनधव गछन्, जो आइतबारको वथाको समयमा ने महान् भूकपको “घडी”मा झडाको पमा
बादलहसगँ वगमा आरोहण गछन्, र बेलशसरले यसै “घडी”मा पृवीका पशुमाथ याइने राय वनाशको
यायको तनधव गछ।

हामी बेलशसरको यायसबधी आनो अययनलाइ अका लेखमा नरतरता दनेछा।

“हाा मानसहका बीचमा भतको तर अत यून भएको वषयमा मेरो मन अयत गहरोसगँ ाकुल छ। र
जब म कफनममाथ उचारत वपहको वचार गछु , तब सयलाइ जानेका, तर सयअनुसार नहडी आनै
वलत चारीहको उयालोमा हडेका मानसहमाथ कत धेरै गहरो दोषारोपण आउनेछ भे कुराको म
सोदछु। रातका हरहमा म मानसहलाइ अयत गभीर ढले सबोधन गद, उनीहलाइ आनै
अतःकरणसगँ सोन बती गररहेक छु; म के ?ँ के म एक जना ीयन ,ँ क होइन? के मेरो दय नयाँ
बनाइएको छ? के परमेरको पातरणकारी अनुहले मेरो चरलाइ ढालेको छ? के मेरा पापहका लाग
मैले पााप गरेक छु? के तनीह वीकार गरएका छन्? के तनीह मा गरएका छन्? के म ीसगँ
एक भएक छु, जसरी उहाँ पतासगँ एक नुछ? के म अब पहले ेम गरेको कुरालाइ घृणा गछु? के म अब
पहले घृणा गरेको कुरालाइ ेम गछु? के म ी येशूको ानको उकृताका कारण सबै कुरालाइ हान ठादछु?
के म आफूलाइ येशू ीको कनेर लइएको सप ठादछु, र येक घटा आफूलाइ उहाँको सेवामा समपत
गनुपछ भे अनुभूत गछु?”

“हामी महान् र गभीर घटनाहको देहलीमा उभएका छा। सारा पृवी परमभुको महमाले यसरी योतमय
नेवाला छ, जसरी अथाह गहराइका मागह पानीले ढाकेका छन्। अगमवाणीह पूरा भइरहेका छन्, र
आधँीबेहरीका समयह हाो सामु छन्। पुराना ववादह, जो धेरै समयदेख दबइसकेका जता देखथे, फेर
जागृत गरनेछन्, र नयाँ ववादह उप नेछन्; नयाँ र पुराना एकआपसमा मसनेछन्, र यो अत चाँडै नेछ।
वगतहले चार बतासलाइ थामरहेका छन्, ताक नद गरएको चेतावनीको काय संसारलाइ नदइएसम
ती नबन्; तर आधँी जमा दैँछ, बादलह भरदै गइरहेका छन्, संसारमाथ फुट्न तयार छन्, र धेरैका लाग
यो रातको चोरझ नेछ।”

“हामीले उनीहलाइ बीस र तीस वषअघ आइतबार सारा संसारमाथ थोपरनेछ, र यसको पालन गराउन तथा
ववेकलाइ बाय पान एउटा वथा बनाइनेछ भनेर बताउँदा, धेरैले मुकुराए र वास गरेनन्। हामी यसलाइ
पूरा दैँ गरेको देखरहेका छा। परमेरले भवयका वषयमा जे-जे भुभएको छ, ती सबै नय नै पूरा नेछन्;
उहाँले बोनुभएको कुनै पन कुरा असफल नेछैन। ोटेटेटवाद अहले खाडलपार हात बढाउँदै पोपसासगँ
हातेमालो गन पुगरहेको छ, र चौथो आाको सतलाइ बाट मेटाउन एउटा महासंघ गठन दैँछ; अन पापको
यो मानस, जसले शैतानको उसाहटमा यो जाली सत थापना गयो, पोपसाको यो सतान, परमेरको
थान लन उत पारनेछ।”

“सपूण वग मेरो नत घटनाहको उाटनलाइ नयालरहेको पमा तुत गरएको छ। पृवीमा परमेरको
शासनसबधी महान् र दीघकालीन ववादमा एउटा संकट कट नै लागेको छ। केही महान् र नणायक घटना
घट्नै लागेको छ, र यो अत चाँडै। यद कुनै वलब भयो भने, परमेरको चर र उहाँको सहासन नै संकटमा
पनछ। वगको शागार खुला छ; परमेरको समत ाड र यसका सबै साधनह तयार छन्। यायसगँ
बोनका लाग केवल एक वचन बाँक छ, अन पृवीमा परमेरको ोधका भयर कटीकरणह देखा
पनछन्। आवाजह, गजनह, बजुलीका चमकह, भूकपह, र सावक वनाश नेछन्। वगय
ाडको येक गतवध संसारलाइ यस महान् संकटका लाग तयार पानकै नत भइरहेको छ।



“तीताले हरेक पाथव तवमाथ अधकार जमाइरहेको छ; र महान् काश र अुत ान पाएको जातका
पमा, तनीहमये धेरै जनालाइ आना दीपक त भएका, तर आना भाँडाहमा तेल नभएका, नदाइरहेका
पाँच कयाहले तनधव गरेका छन्; शीतल, संवेदनाशूय, ीण र लान ँदै गएको भतभावसहत। जब
नयाँ जीवन फैलाइँदैछ, तलबाट उेर उठ्दैछ, र शैतानका सबै उपकरणहमाथ ढ पकड जमाइरहेको
छ—अतम महान्  र संघषको तयारीवप—यसैबेला माथबाट नयाँ योत, जीवन र शत अवतरत
ँदैछ, र परमेरका ती जनहमाथ अधकार गररहेको छ, जो, अहले धेरैजना जतै, अपराधह र पापहमा
मरेका छैनन्। जो मानसहले अहले हाो सामुे भइरहेको घटनामारा चाँडै हामीमाथ आउन लागेको कुरा
देनेछन्, तनीहले अब मानव आवकारहमा भरोसा गनछैनन्, र उनीहले अनुभव गनछन् क पव
आमालाइ वीकार गरनुपछ, हण गरनुपछ, मानसहको सामु तुत गरनुपछ, ताक तनीहले
परमेरको महमाको नत संघष गन सकून्, र जीवनका गलीह र राजमागहभर, आना
सहमानवहको ाणहको उारका नत, सव काय गन सकून्। एक मा शला जो नत र अटल छ,
युगहको शला नै हो। यही शलामाथ नमाण गनह मा सुरत छन्।”

“जोह अहले शारीरक मनोवृका छन्, परमेरले आना वचनमा र उहाँका आमाका सायहारा
दनुभएका चेतावनीहको बाबजुद, तनीह उारात पव परवारसगँ कहयै एक ने छैनन्। तनीह
इयपरायण, वचारमा पतत, र परमेरको मा घृणत छन्। तनीह सयारा कहयै पवीकृत भएका
छैनन्। तनीह दैवी वभावका सहभागीह होइनन्; तनीहले आमलाइ र यसका नेह तथा अभलाषाह
सहत संसारलाइ कहयै जतेका छैनन्। यता चरह हाा मडलीहभर छन्, र यसको परणामवप
मडलीह बल, रोगत, र मन लागेका छन्। अब कुनै उदासीन साय दइनु दैँन, तर हरेक अशुतालाइ
हकाउने र येशूलाइ उच पान ढ, प साय दइनुपछ। हामीले एक जातका पमा अपेाको भावमा रहदैँ,
काम गद, पखदै, जागा रहदैँ, र ाथना गद नुपछ।”

“ीको दोो कट ने यस धय आशालाइ यसको गभीर यथाथतासहत मानसहका सम बारबार
तुत गरनु आवयक छ; हाा भु येशू आनै महमामा चाँडै आउनुने कटको तीामा रहनुले पृवीका
वतुहलाइ रतता र शूयताका पमा हेनतफ  डोयाउँछ। सबै सांसारक मान–समान वा ताको कुनै मूय
दैँन, कनक साँचो वासी संसारभदा माथ जीवत रहछ; उसका पाइलाह वगतफ  अघ बढरहेका
छन्। ऊ एक याी र परदेशी हो। उसको नागरकता माथ छ। उसले ीको धामकताका सूयकरणह
आना ाणभ संकलन गररहेको छ, ताक संसारलाइ ढाकेको नैतक अधकारमा ऊ दकरहेको र
चकरहेको योत बनोस्। कतो सबल वास, कतो सजीव आशा, कतो उकट ेम, परमेरत कतो
पव, समपत उसाह यसमा देखछ, र यस र संसारबीच कत प भता छ! ‘यसकारण जागा रहो, र
सध ाथना गर, ताक यी सबै न आउने कुराहबाट उकन र मानसका पुको सामु उभन योय ठहरयौ।’
‘यसकारण जागा रहो; कनक तमीहलाइ थाहा छैन, तमीहका भु कुन घडी आउनुछ।’ ‘यसकारण
तमीह पन तयार रहो; कनक जुन घडीमा तमीहले नसोचेका छौ, मानसका पु आउँछन्।’ ‘हेर, म
चोरझ आउँछु। धय यो हो, जो जागा रहछ र आना व जोगाइराछ।’” Pamphlets, 38–40.


